LUBE-A-MATIC-2 LUBE AND SIZER DIES - RCBS 0.308" BULLET
SIZING DIE

RCBS Lube-A-Matic Lube and Sizer Dies make the process of lubricating and
sizing cast bullets a breeze. Featuring hardened interiors, these dies insure
proper aligment for perfectly cylindrical bullets. These sizer dies also help set
and crimp gas checks. Fits RCBS Lube-A-Matic-2 Bullet Sizer/Lubricator and
the Lyman 450/4500 Lube Sizer. Top Punches sold separately.

®

Attributes

Name: RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749014252

Mfr. No.: 82211

Diameter (in): 0.308

Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 076683822116

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur LUBEAMATIC2 LUBE UND
SIZER DIES RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die LUBEAMATIC2 LUBE UND SIZER DIES RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
beschrieben.

e Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Bedienen des Dorns.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

¢ Gefahrenidentifikation:

o Risiko von Verletzungen durch scharfe Kanten. Handle vorsichtig.
o Risiko von Verletzungen durch unsachgemafe Anwendung. Befolge die Anweisungen genau.

¢ Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass der Dorn sicher am Sizer/Lubricator befestigt ist, bevor du ihn
verwendest.

Uberschreite nicht die empfohlenen GréBenSpezifikationen fiir Geschosse.

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim GréBen oder Schmieren von Geschossen.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist, um Stolpern oder
Stlrzen zu vermeiden.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die LUBEAMATIC2 vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit der Installation
beginnst.

Befestige die LUBEAMATIC2 LUBE UND SIZER DIE am Sizer/Lubricator, indem du sie mit dem
Befestigungspunkt ausrichtest.

Sichere den Dorn gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Uberpriife, ob der Dorn fest sitzt, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu verhindern.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung:

o Bereite deine gegossenen Geschosse vor und stelle sicher, dass sie sauber und frei von

Rickstéanden sind.
o Flge die Geschosse in den Dorn ein und achte auf die richtige Ausrichtung.



o Betreibe den Sizer/Lubricator gemaR den Richtlinien des Herstellers.

o Uberwache den GréRenprozess, um sicherzustellen, dass die Geschosse gleichmaRig gegroRert
werden.

o Entferne nach Abschluss die gegroBerten Geschosse und Uberprife sie auf Qualitat.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Disen gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmdill. Priife lokale Recyclingprogramme oder Optionen zur Entsorgung
von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen zu Sicherheits oder Produktangelegenheiten wende dich bitte direkt an deinen Handler oder den
Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen zur Hand hast.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Indem du diese Richtlinien
befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner LUBEAMATIC2 LUBE UND SIZER DIES RCBS
0.308" BULLET SIZING DIE gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for LUBEAMATIC2 LUBE
AND SIZER DIES RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE

Introduction

Thank you for choosing the LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIES RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
operating the die.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Risk of injury from sharp edges. Handle with care.
o Risk of injury from improper use. Follow the instructions closely.
¢ Avoiding Hazards:
o Always ensure the die is securely attached to the sizer/lubricator before use.
o Do not exceed the recommended size specifications for bullets.
o Avoid using excessive force when sizing or lubricating bullets.
o Ensure the work area is clean and free of obstructions to prevent tripping or falling.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the LUBEAMATIC2 is unplugged before installation.

o Attach the LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIE to the sizer/lubricator by aligning it with the
mounting point.

o Secure the die in place according to the manufacturer's instructions.

o Check for a firm fit to prevent any movement during operation.

2. Usage:

o Prepare your cast bullets and ensure they are clean and free of debris.
Insert the bullets into the die, ensuring proper alignment.

Operate the sizer/lubricator according to the manufacturer's guidelines.
Monitor the sizing process to ensure that bullets are being sized uniformly.
Once completed, remove the sized bullets and inspect them for quality.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout dies in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please contact your retailer or the manufacturer directly.
Ensure to have your product information ready for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective experience with your LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIES RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIES RCBS 0.308"
BULLET SIZING DIE

Introduccion

Gracias por elegir el LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIES RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se use Unicamente para el propdsito previsto seguin se describe en este
manual.

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
operar el die.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacién de Riesgos:

o Riesgo de lesiones por bordes afilados. Maneja con cuidado.
o Riesgo de lesiones por uso inadecuado. Sigue las instrucciones de cerca.

¢ Evitando Riesgos:

o AsegUrate siempre de que el die esté fijamente sujeto al sizer/lubricador antes de usarlo.

o No excedas las especificaciones de tamafio recomendadas para las balas.

o Evita usar fuerza excesiva al dimensionar o lubricar balas.

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para prevenir tropiezos o
caidas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el LUBEAMATIC2 esté desconectado antes de la instalacién.

o Coloca el LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIE en el sizer/lubricador alinedndolo con el punto de
montaje.

o Asegura el die en su lugar de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o Verifica que esté bien ajustado para prevenir cualquier movimiento durante la operacién.

o Prepara tus balas de plomo y asegurate de que estén limpias y libres de escombros.
o Inserta las balas en el die, asegurandote de que estén alineadas correctamente.

o Opera el sizer/lubricador de acuerdo con las pautas del fabricante.

o Monitorea el proceso de dimensionado para asegurarte de que las balas estén siendo



dimensionadas uniformemente.
o Una vez completado, retira las balas dimensionadas e inspeciénalas por calidad.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier die dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta los programas de reciclaje locales o las
opciones de eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas del producto, por favor contacta a tu minorista o al
fabricante directamente. Asegurate de tener la informacién de tu producto lista para referencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Al seguir estas pautas, puedes garantizar una
experiencia segura y efectiva con tu LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIES RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE.



Guide de Sécurité pour LUBEAMATIC2 LUBE AND
SIZER DIES RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE

Introduction

Merci d'avoir choisi le LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIES RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace du produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues, comme décrit dans ce manuel.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité
et des gants lors de I'utilisation du die.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers :

o Risque de blessure di aux bords tranchants. Manipulez avec soin.
o Risque de blessure en cas d'utilisation incorrecte. Suivez attentivement les instructions.

e Eviter les dangers :

[¢]

Assurezvous toujours que le die est solidement fixé au sizer/lubricator avant utilisation.

Ne dépassez pas les spécifications de taille recommandées pour les projectiles.

Evitez d'appliquer une force excessive lors du dimensionnement ou de la lubrification des
projectiles.

o Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter de trébucher ou de tomber.

[¢]

o

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assurezvous que le LUBEAMATIC2 est débranché avant I'installation.

Fixez le LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIE au sizer/lubricator en l'alignant avec le point de
montage.

Sécurisez le die en place selon les instructions du fabricant.

Vérifiez qu'il est bien en place pour éviter tout mouvement pendant I'opération.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

[¢]

Préparez vos projectiles coulés et assurezvous qu'ils sont propres et exempts de débris.

o Insérez les projectiles dans le die, en veillant a un bon alignement.

Faites fonctionner le sizer/lubricator selon les directives du fabricant.

Surveillez le processus de dimensionnement pour vous assurer que les projectiles sont
dimensionnés uniformément.

Une fois terminé, retirez les projectiles dimensionnés et inspectezles pour vérifier leur qualité.

[¢]

o

[¢]



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de tout die endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Vérifiez les programmes de recyclage locaux ou les
options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problémes liés au produit, veuillez contacter votre détaillant
ou le fabricant directement. Assurezvous d'avoir les informations sur votre produit prétes pour référence.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez garantir une
expérience sdre et efficace avec votre LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIES RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIES RCBS 0.308"
BULLET SIZING DIE

Introduzione

Grazie per aver scelto il LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIES RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questo manuale.
Indossare sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di
sicurezza e guanti, durante |'operazione del die.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Rischio di infortuni da bordi affilati. Maneggiare con cura.
o Rischio di infortuni da uso improprio. Seguire attentamente le istruzioni.

o Evitare i Rischi:

o

Assicurarsi sempre che il die sia fissato saldamente al sizer/lubricatore prima dell'uso.

Non superare le specifiche di dimensione raccomandate per i proiettili.

Evitare di usare una forza eccessiva durante il dimensionamento o la lubrificazione dei proiettili.
Assicurarsi che |'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire inciampi o cadute.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per Installazione e Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che il LUBEAMATIC2 sia scollegato prima dell'installazione.

o Fissare il LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIE al sizer/lubricatore allineandolo con il punto di
montaggio.

o Fissare il die in posizione secondo le istruzioni del produttore.

o Controllare che sia ben fissato per prevenire qualsiasi movimento durante I'operazione.

o Preparare i proiettili in piombo e assicurarsi che siano puliti e privi di detriti.

o Inserire i proiettili nel die, assicurandosi di un allineamento corretto.

o QOperare il sizer/lubricatore secondo le linee guida del produttore.

o Monitorare il processo di dimensionamento per garantire che i proiettili siano dimensionati
uniformemente.

o Una volta completato, rimuovere i proiettili dimensionati e ispezionarli per la qualita.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali dies danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controllare i programmi di riciclaggio locali o le opzioni di
smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o a problemi del prodotto, si prega di contattare il proprio
rivenditore o il produttore direttamente. Assicurarsi di avere pronte le informazioni sul prodotto per riferimento.

Grazie per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, & possibile garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIES RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wktadow
Smarujacych i Rozmiarowych RCBS LUBEAMATIC2
0.308" BULLET SIZING DIE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr wktaddw smarujacych i rozmiarowych RCBS LUBEAMATIC2 0.308" BULLET SIZING DIE.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukgcji.
Zawsze nos odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
obstugi wkfaddw.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

» Identyfikacja Zagrozen:

o Ryzyko urazu od ostrych krawedzi. Obstuguj z ostroznoscia.
o Ryzyko urazu z powodu niewtasciwego uzycia. Dokfadnie przestrzegaj instrukgji.

¢ Unikanie Zagrozen:

o

Zawsze upewnij sie, ze wktad jest mocno przymocowany do smarownicy/rozmiarni przed uzyciem.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji rozmiaru dla pociskéw.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas rozmiarowania lub smarowania pociskdéw.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd, aby zapobiec potknieciom lub
upadkom.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze LUBEAMATIC2 jest odtaczona przed instalacja.

o Przymocuj wktad LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIE do smarownicy/rozmiarni, wyréwnujac go z
punktem montazowym.

Zabezpiecz wktad zgodnie z instrukcjami producenta.

Sprawdz, czy wktad jest mocno osadzony, aby zapobiec ruchom podczas pracy.

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

o Przygotuj odlane pociski i upewnij sie, ze sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

W16z pociski do wktadu, zapewniajgc prawidtowe wyréwnanie.

Obstuguj smarownice/rozmiarnie zgodnie z wytycznymi producenta.

Monitoruj proces rozmiarowania, aby upewnic sie, ze pociski sa rozmiarowane jednolicie.
Po zakohczeniu usuh rozmiarowane pociski i sprawdz je pod katem jakoSci.

o

[¢]

[¢]

o



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte wktady zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu w odpadach domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingu lub opcje utylizacji
odpaddw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub probleméw z produktem, skontaktuj sie bezposrednio ze
swoim sprzedawcg lub producentem. Upewnij sie, ze masz pod rekg informacje o produkcie w celu odniesienia.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z wktadami smarujgcymi i rozmiarowymi RCBS LUBEAMATIC2 0.308"
BULLET SIZING DIE.



Turvaohjeet LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIES
RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIES RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE. Tama opas tarjoaa

olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitukseen, kuten tadssa oppaassa on kuvattu.
Kayta aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita,
kayttaessasi diea.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Teravien reunojen aiheuttama vamman riski. Kasittele varovasti.
o Vammaperainen riski vaaran kaytén vuoksi. Noudata ohjeita tarkasti.

¢ Vaarojen valttaminen:

[¢]

Varmista aina, etta die on kiinnitetty tiukasti sizer/voitelijaan ennen kayttéa.

Al3 ylité suositeltuja kokoja luodeille.

Valta liiallista voimaa luotien koossa tai voitelussa.

Varmista, etta ty6alue on puhdas ja esteetdn, jotta voit valttdd kompastumisen tai kaatumisen.

[¢]

o

[¢]

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettda LUBEAMATIC2 on irrotettu sahkdverkosta ennen asennusta.

o Kiinnitd LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIE sizer/voitelijaan kohdistamalla se kiinnityspisteeseen.
o Varmista die paikalleen valmistajan ohjeiden mukaan.

o Tarkista, ettd die on tiukasti kiinni, jotta se ei liiku kdytén aikana.

2. Kaytto:

o Valmistele valukappaleesi ja varmista, ettd ne ovat puhtaita ja vapaita roskista.
Aseta luodit dieen varmistaen oikea kohdistus.

Kayta sizer/voitelijaa valmistajan ohjeiden mukaan.

Seuraa koossa prosessia varmistaaksesi, etta luodit ovat koossa tasaisesti.

Kun prosessi on valmis, poista koossa olevat luodit ja tarkista niiden laatu.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet dieet paikallisten maardysten mukaisesti.



o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten
jatteiden havittdmisvaihtoehdot.

Lisatietoja
Kaikki turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyvat kysymykset voit esittaa jalleenmyyjallesi tai valmistajalle suoraan.
Varmista, etta sinulla on valmisteen tiedot valmiina viittaukseksi.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja tehokkaan kokemuksen LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIES RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE tuotteen

kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for LUBEAMATIC2 LUBE
OCH SIZER DIES RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE

Introduktion

Tack for att du valde LUBEAMATIC2 LUBE OCH SIZER DIES RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Las noggrant
igenom denna guide innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.

Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar nar du
arbetar med dies.

Hall produkten utom rackhall for barn och utsatta individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Risk fér skador fran vassa kanter. Hantera med forsiktighet.
o Risk for skador vid felaktig anvandning. Folj instruktionerna noggrant.

¢ Undvikande av faror:

[¢]

Se alltid till att dies ar ordentligt fasta vid sizer/lubricator innan anvandning.

Overskrid inte de rekommenderade storleksspecifikationerna for kulor.

Undvik att anvanda dverdriven kraft vid storleksanpassning eller smoérjning av kulor.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att forhindra snubbling eller fall.

[¢]

o

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att LUBEAMATIC2 ar urkopplad innan installation.

Fast LUBEAMATIC2 LUBE OCH SIZER DIE pa sizer/lubricator genom att justera den med
monteringspunkten.

Sakra dies pa plats enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att den sitter fast ordentligt for att forhindra rérelse under drift.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning:

o Forbered dina gjutna kulor och se till att de &ar rena och fria fran skrap.

Satt in kulorna i dies och se till att de ar korrekt inriktade.

Anvand sizer/lubricator enligt tillverkarens riktlinjer.

Overvaka storleksanpassningsprocessen for att sakerstélla att kulorna storleksanpassas enhetligt.
Nar det ar klart, ta bort de storleksanpassade kulorna och inspektera dem for kvalitet.

[¢]

[¢]

[¢]

o



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna dies i enlighet med lokala foéreskrifter.
* Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram eller alternativ for farligt

avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktproblem, vanligen kontakta din aterforsaljare eller
tillverkaren direkt. Se till att ha din produktinformation redo fér referens.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla
en saker och effektiv upplevelse med din LUBEAMATIC2 LUBE OCH SIZER DIES RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE.



Bezpecnostni pokyny pro LUBEAMATIC2 LUBE
AND SIZER DIES RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIES RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE. Tento
prlvodce poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouZivani produktu. Pred
pouzitim si prosim tento prlvodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze k zamyslenému Ucelu, jak je popsano v tomto manudlu.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi obsluze
dies.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Nahlaste jakékoliv nebezpe¢né podminky nebo nehody pfislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani
¢ Identifikace nebezpedi:

o Riziko zranéni od ostrych hran. Zachazejte s nim opatrné.
o Riziko zranéni z nespravného pouziti. Peclivé dodrzujte pokyny.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

[¢]

Vzdy se ujistéte, ze je die pevné pripojeno k sizeru/lubrikatoru pred pouzitim.

Neprekracujte doporucené velikostni specifikace pro projektily.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi velikosti nebo mazani projektil(.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl ¢isty a bez prekazek, aby se zabranilo zakopnuti nebo padu.

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Zze je LUBEAMATIC2 odpojeno od elektrické sité pred instalaci.

o Pfipojte LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIE k sizeru/lubrikatoru tak, Ze jej zarovnate s montaznim
bodem.

o Zajistéte die na misté podle pokynt vyrobce.

o Zkontrolujte, zda je die pevné uchyceno, aby se zabranilo jakémukoli pohybu béhem provozu.

2. Pouzivani:

o

Pfipravte si odlévané projektily a ujistéte se, Ze jsou Cisté a bez nedistot.

Vlozte projektily do die, pri¢emz zajistéte spravné zarovnani.

Provozujte sizer/lubrikator podle pokynd vyrobce.

Sledujte proces velikosti, abyste zajistili, ze projektily jsou velikany rovhomérné.
Po dokonceni vyjméte velikany projektily a zkontrolujte je na kvalitu.

[¢]

[¢]

[¢]

o



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotrebované dies v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu. Zkontrolujte mistni recykla¢ni programy nebo moznosti
likvidace nebezpelného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo produktovych problémi se prosim obratte na svého prodejce
nebo pfimo na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pripraveny informace o produktu pro referenci.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyntim. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIES RCBS 0.308" BULLET SIZING DIE.
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